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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, ис-
пользуя запатентованные технологии производства репринтных книг и печати по требо-
ванию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профес-
сиональном оборудовании. Затем с помощью специально разработанных программ мы
произвели очистку изображения от пятен, клякс, перегибов и попытались отбелить
и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя вернуть
в изначальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифро-
вой реставрации  их невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое
лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде, однако, наша цель –
вернуть читателю точную копию книги, которой может быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного
издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут
встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи на полях или подчеркивания в тексте,
нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать подобные
издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще
недавно утраченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех чита-
телей.





ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 

Подходили праздники Рождества; у кузнеца и старосты 

деревни продолжались приготовленія къ свадьбѣ ;въ томъ и въ 

другомъ домѣ  сидѣ ли бродячіе портные и шили обновы; у не-

вѣ сты собирались красныя дѣ вицы, пѣ ли пѣ сни и усердно 

старались утѣ шать Степаниду, которая все плакала въ утайку 

отъ отца и матери. 

— Вудетъ тебѣ  слезы-то лить,—не на чужую сторону от-

даютъ, говорили ей дѣ вицы. 

— Ахъ, подружки мои, не о томъ я плачу; отдаютъ меня 

за нелюбимаго, парня некрасиваго, засушитъ онъ мою мо-

лодость, рыдая, отвѣ чала имъ невѣ ста. 

— Ничего, поживется и полюбится онъ тебѣ , молодецъ 

онъ скромный, не взбалмошный какой, да и семья неболь-

шая, убѣ ждали Степаниду подруги. 

— Не за него-бы мнѣ  идти, уродъ онъ, вотъ что. 

— За кого-же тебѣ  хотѣ лось? пристали къ ней дѣ вицы. 

Степанида, вмѣ сто отвѣ та, снова заплакала; ея бѣ лая 

грудь волновалась, въ головѣ  бродили мысли о томъ прика-

щикѣ , который былъ у нихъ въ гостяхъ съ урядникомъ изъ 

Тагильскаго завода. Полюбился онъ ей, но увы! — «не суж-

дено, знать, быть, красной дѣ вицѣ  за нимъ замужемъ>, ду-

мала „она и плакала. 

Въ избу вошелъ староста. Дѣ вицы пріумолкли; Степанида 

не поднимала на отца заплаканныхъ глазъ. 

— Что вы, дѣ вки, присмирѣ ли, хоть-бы пѣ сенку какую 

спѣ ли, сказалъ онъ, остановившись посрединѣ  избы. 

— Пѣ ли, да замолкли, отвѣ чали какія побойчѣ е. 
31* 
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— А ты, Степанида, что голову-то повѣ сила? или опять 

слезы? Дешевы, знать, онѣ  у тебя? обратился онъ къ своей 

дочкѣ . 

— Какъже ей не плакать? Замужъ, вѣ дь, отдаютъ, ска-

зала одна изъ подругъ невѣ сты, чернобровая вострушка. 

— Ты, Анютка, молчи, тебя не спрашиваютъ, сурово за-

мѣ тилъ старикъ. 

— Не спрашиваютъ- — а если спросили-бы, я сказала,— 

отчего она плачетъ. 

— Много ты знаешь! Всѣ  вы такія: какъ замужъ, такъ и 

ревѣ ть начнете. 

— Ну, не всегда! Кто плачетъ, а кто и радуется. За не-

милаго выходить кому охота! ввернула другая. 

— Да, развѣ , она за немилаго у меня идетъ? 

— хі то что-жь? заголосили дѣ вицы. 

— Небось, сама выбрала. 

— Спроси-ка-сь самъ ее, если намъ не вѣ ришь. 

Староста подошелъ къ своей дочкѣ , поднялъ ей рукою го-

лову и спросилъ: 

— Говори: насильно, что-ли, я тебя выдаю? 

— Батюшка, пожалѣ й меня, не выдавай за сына кузнецат 

не любъ онъ мнѣ . 

— Вотъ-те на!... Это что такое? притопнувъ ногой, за-

кричалъ старикъ. 

— Отдай ты меня за того прикащика, который за мена 

сватался, упавши передъ отцомъ на колѣ ни, говорила Сте-

панида. 

— Ужь не околдовалъ-ли онъ тебя? Да что въ немъ хоро-

шаго? Нѣ тъ, не бывать тому! Ты, дѣ вка, не дури, не срами 

моей сѣ дой головы; за кого я порѣ шилъ, за того и выдамъ. 

— Батюшка, не жить мнѣ  за нимъ, руки на себя наложу! 

вскрикнула Степанида и, залившись слезами, склонилась го-

ловою на столъ. 

— Вонъ отсюда! Это вы ей все наговорили, затопоталъ 

староста на подругъ невѣ сты. 

— Уйдемте, дѣ вушки, онъ, пожалуй, и прибьстъ насъ; 

вишь какой, дочки не жалѣ етъ, а мы для него ничего не зна-

чимъ, сказала Анюта, накидывая на себя шубку. 
Вошла мать невѣ сты, обвела кругомъ глазами и спросила 

у старика: 
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— Ты что ихъ здѣ сь пугаешь? 

— Кто ихъ пугаетъ? Онѣ  раздоръ вносятъ... Вонъихъизъ 

моей горницы! горячился міроѣ дъ. 

— Не твое дѣ ло, ступай отсюда, накинулась на него ста-

руха, подошла къ Степанидѣ  и спросила: * 

— Что такое случилось? 

— Ничего, матушка, отвѣ чала та, утирая кисейнымъ ру-

кавомъ слезы. 

Старикъ плюнулъ, выругался и вышелъ. Старуха начала 

успокоивать дочку и упросила дѣ вушекъ остаться. 

— Изъ-за чего дѣ ло-то вышло? спросила она у нихъ. 

— А изъ-за того, что дочку-то свою вы погубить хотите, 

заговорили дѣ вицы. 

— Что вы, не ума-ли рехнулись? покачивая головой, вы-

молвила старостиха. 

— Мы-то ничего, а вы изъ ума выжили, выскочивъ впе-

редъ, напустилась на нее Анюта. 

— Не слушай ты ихъ, мое солнышко, родители тебѣ  зла 

не пожелаютъ, обратилась старостиха къ дочкѣ . 

— Матушка, я вѣ даю, что ты меня жалѣ ешь; не отдавай 

ты меня за Кузнецова сына,—противенъ онъ мнѣ . 

— Голубка ты моя неразумная, закого-же я тебя выдамъ? 

— Матушка, не губи меня, отдай за прикащика. 

— Это что еще за притча такая? За какого прикащика? 

— За того самаго, который у васъ съ урядникомъ въ го-

»стяхъ былъ, отвѣ тили за Стецаниду подруги. 

— Ни за что! Отдамъ-ли я ее на чужую сторону? Вотъ 

чего не бывать, такъ не бывать. 

— Смотри, тетка, худо вѣ дь будетъ. 

— Ну, ладно, а васъ я, все-таки, не послушаю! Молоды 

вы меня, старуху, учить. 

Долгій споръ кончился ничѣ мъ; дѣ вушки разошлись по 

домамъ, старуха уложила дочку въ постель, перекрестила ее 

и заперла въ свѣ тлицѣ . 

На другой день, утромъ, деревня знала уже о томъ, что 

происходило въ домѣ  старосты; вѣ сти эти дошли и до Чур-

кина; онъ намоталъ ихъ себѣ  на усъ и подумалъ: «ишь, 

какъ она въ него врѣ заяась, что-то будетъ? > 
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Въ тотъ-же вечеръ, въ Тагильскомъ заводѣ , въ домѣ  склад-

чика Акима Петровича, по случаю дня его рожденія, собра-

лись гости, между которыми находились: священникъ, док-

торъ и урядникъ. Прикащикъ Акима Петровича, оправившись 

от% болѣ зни, мало занимался съ гостями и больше всѣ хъ 

разговаривалъ съ урядникомъ. 

— Что вы тамъ все шепчетесь? спросилъ у прикащика 

хозяинъ дома. 

— Такъ, Акимъ Петровичъ, кое о чемъ толкуемъ, отвѣ -

тилъ тотъ. 

— Пусть ихъ говорятъ, люди молодые, замѣ тилъ священ-

никъ. 

_ Оба—женишки, небось, о невѣ стахъ рѣ чь ведутъ, за-

мѣ тила старушка, родственница Акима Петровича. 

— А ты-бы, Карповна, невѣ сту моему пареньку подъ-

искала, да подходящую, мы-бы и свадебку съиграли, сказала 

складчикъ. 

— За невѣ стой дѣ ло не станетъ, только прикажи, я вы-

смотрю, на счетъ этого не безпокойся. 

— Высмотришь!. Намъ надо красивую, да богатую, же-

нихъ-то у меня стоитъ того. 

— Нѣ тъ, Акимъ Петровичъ, обо мнѣ  не безпокойтесь, я 

жениться не буду, сказалъ прикащикъ. 

— Что-жь? бобылемъ останешься или въ монахи задумалъ? 

нахмуривъ брови, проговорилъ складчикъ. 

— Такъ вѣ къ промыкаюсь. Куда мнѣ  жениться? Жену 

нужно покоить, а я что? — Сегодня у васъ служу, а завтра 

откажете*, куда я дѣ нусь? На квартиру придется идти, а одна 

голова не бѣ дна. 

— Нечего на него глядѣ ть, Карповна! завтра-же займись 

на счетъ невѣ сты, да имѣ й въ виду, что все свое достояніе 

послѣ  моей смерти я передаю жениху. Слышишь, такъ и за-

руби себѣ  на носу, сказалъ Акимъ Петрович^ и сталъ хо-

дить по комнатѣ . 

Всѣ  гости уставили на него глаза*, никто не ожидалъ оть 

Акима Петровича такого рѣ шенія; даже самъ докторъ поза-

видывалъ ему. 

— Не надо мнѣ  его богатства, тихо сказалъ прикащикъ, 

обращаясь къ уряднику, мое богатство не здѣ сь, а въ, Ре-

шахъ, въ домѣ  деревенскаго старосты, прибавилъ о-нъ.. 
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— А намъ-то, роднымъ твоимъ, ничего и не завѣ щаешь? 
прошипѣ ла Карповна. 

— Это дѣ ло мое, сверкнувъ на нее глазами, высказался 
Акимъ Петровичъ. 

— Родныхъ забывать грѣ хъ, ввязался въ разговоръ свя-
щенникъ. 

Старикъ не слыхалъ словъ батюшки иди пропустилъ ихъ 

мимо ушей, уходя въ другую комнату. Гости, замѣ тивъ, 

что бесѣ да перемѣ нилась характеромъ, стали собираться во-

свояси, и черезъ полчаса въ домѣ  остался одинъ только 

урядникъ. Акимъ Петровичъ заперся въ своей спальнѣ  и 

больше уже не выходилъ изъ нея. 

— Ну, что изъ Решей нѣ тъ никакихъ извѣ стій? провожая 

урядника, спросилъ у него прикащикъ. 

— Никакихъ, отвѣ тилъ тотъ. 

— И Наумъ Купріянычъ что-то не ѣ детъ! 

— Къ празднику, можетъ быть, явится. 

— Не побывать-ли намъ у него? 

— Что-жь, можно, a мнѣ  кстати и дѣ ло туда есть. 

— Поѣ демъ. 

— Когда думаешь? 

— Мнѣ  все равно, хоть завтра. 

— Ну, ладно, значитъ, по рукамъ. 

—. Идетъ, только отпуститъ-ли тебя самъ-то? 

— Отпуститъ, такіе резоны представлю ему. 

Пріятели разстались, а на утро парочка лошадокъ несла 

ихъ по направленію къ Решамъ. 

Въ семействѣ  убитаго разбойниками купца Ларіона Нико-

лаевича, въ виду долгаго его отсутствія, стали безпокоиться. 

Жена и дѣ ти его знали, куда и зачѣ мъ онъ поѣ халъ, и 

удивляясь только тому, гдѣ  онъ запропастился. Наконецъ, 

вышли изъ терпѣ нія и заявили о томъ полиціи въ Верхотурьѣ . 

— Э, да вернется, куда онъ дѣ нется, сказали имъ по-

лицейскіе. 

— Три недѣ ли прошло, а его нѣ тъ; нарочныхъ повсюду 

посылали, какъ въ воду канулъ, нигдѣ  не нашли, объяснялъ 

старшій сынъ погибшаго. 

— Куда онъ у васъ поѣ халъ? 
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— Въ Тагильскій заводъ, за полученіемъ денегъ. 

— Можетъ, тамъ бражничаетъ, а то еще куда-нибудь за-

ѣ халъ. 

— Справлялись: говорятъ, «былъ въ "Тагилѣ , получилъ 

деньги и уѣ халъ*. 

—• А по какой дорогѣ ? 

— На деревню Реши; оттуда нужно было ему въ село 

одно, на мельницу заѣ хать, а тамъ не былъ. 

— Въ полѣ  гдѣ  не замерзъ-ли? Вишь, какіе морозы, да 

мятели стояли, народу много погибло, говорили полицейскіе. 

— Вы ужь похлопочите! 

— Чего-же намъ хлопотать? 

— Пошлите справиться, куда онъ дѣ вался. Мы васъ за 

это поблагодаримъ. 

— Дѣ ло не въ благодарности, ласковѣ е повели разговоръ 

полиціанты, а въ томъ, гдѣ  справки навести? 

— Въ Тагильскомъ заводѣ , какъ и съ кѣ мъ онъ и когда 

оттуда выѣ халъ. 

— Хорошо, постараемся. 

Въ тотъ-же день въ полицію Тагильскаго завода было по-

слано отношеніе о розыскахъ купца Жаріона Николаевича, 

поступившее затѣ мъ къ мѣ стному становому приставу, ко-

торый и поручилъ уряднику навести о томъ справки. 

Урядникъ собр&лъ (> купцѣ  свѣ дѣ нія, по которымъ выясни-

лось, что Даріонъ Николаевичъ, получивъ съ мѣ стныхъ 

хлѣ бныхъ торговцевъ деньги, въ извѣ стный день выѣ халъ въ 

Реши. 

Дорогою, урядникъ разсказалъ прикащику дѣ ло, по кото-

рому ему нужно было побывать въ той деревнѣ , и между 

прочимъ замѣ тилъ своему спутнику: 

— Надо и намъ съ тобою быть на всякій случай поосто-

рожнѣ й, вишь, какъ пошаливать здѣ сь начали. 

— Взять-то у насъ нечего, сказалъ тотъ. 

— Разбойники этого не разбираютъ, — за грошъ убьютъ, 

имъ все равно. Я полагаю, что самаго купца уходили, де-

негъ при немъ много было. 

— А сколько? полюбопытствовалъ прикащикъ. 

— Тысячъ окодо десяти. Подглядѣ ли за нимъ, и капутъ. 

— Это только тебѣ  такъ думается, а , можетъ быть, ку-

пецъ гдѣ -нибудь и запутался. 
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— Гдѣ  запутаться? Онъ ужь не молоденькій и, по слухамъ, 

не кутила. 

— Можетъ, и замерзъ дорогою. 

— Все можетъ случиться. 

— Кому что! Тебѣ  вотъ купецъ этотъ дался, а у меня 

Степанида не выходитъ. Женить меня хотятъ, а того не 

знаютъ, что у меня на душѣ  лежитъ. 

— Такъ что-жь теперь дѣ лать-то? Насильно ее не возьмешь, 

сказалъ урядникъ, подстегивая лошадку. 

— А если возьмемъ, тогда что будетъ? 

— За это подъ судъ. 

— Будетъ тебѣ  меня пугать! Ну, отдадутъ, такъ что-яяь, 

посижу въ острогѣ , и опять выпустятъ, а Степанида будетъ 

все-таки моя. 

— Надо еще узнать, любитъ-ли она тебя? 

— Если-бы не любила, я и говорить-бы о томъ не сталъ, 

а то любитъ,—вотъ что. 

— Надо Наума Купріяныча за бока, — онъ мужикъ смѣ т-

ливый, съ его помощью, можетъ, и удастся тебѣ  завладать 

своей красавицей. 

— Да, на него только и надежда, заключилъ прикащикъ, 

подъѣ зжая къ Решамъ около полуночи. 

— Небось, теперь вся деревня на покоѣ , будить придется, 

замѣ тилъ урядникъ. 

— Что-жь, отопрутъ, люди свои. Къ старостѣ  или къ На-

уму Купріянычу заѣ хать? 

— Къ нему, что старосту тревожить, пожалуй, еще на-

пугаешь невѣ сту твою, шутливо высказался урядникъ, и они 

подъѣ хали къ дому Чуркина. 

LXY. 

Урядникъ выше» изъ саней и постучался въ окно; отвѣ -

та не было. Онъ началъ барабанить шибче. Слышно было, 

что въ избѣ  кто-то поднялся; въ окнѣ  появилась чедовѣ чеокая 

Фигура и окликнула: 

— Кто тамъ? что нужно? 

— Отоприте, свои люди! кричалъ урядникъ. 

— Сейчасъ, послышался отзѣ тъ. 

Это была Ирина Ефимовна. Она вышла въ сѣ нцы, разбу 
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дила Чуркина и сказала ему, что какіе-то пріѣ зжіе просятся 

въ избу. 
— А кто такіе? спросилъ разбойникъ. 

— Не знаю-, говорятъ, что знакомые. 

— Осипъ, встань, да погляди, кого тамъ принесло. Если, 

знакомые, то впусти, сдѣ лалъ распоряженіе Василій Василье-

вича 

Осипъ поднялся, обулся, накинулъ на себя тулупъ, отперъ, 

ворота и, протирая глаза, окликнулъ: 

— Что за люди? 
Прикащикъ подошелъ къ нему и сказалъ: 

— Что, братъ, или не узнаешь? 

— А, здравствуйте, милости просимъ, проговорилъ ка-

торжникъ. 
— Наумъ Купріянычъ дома? 

— У себя; съ кѣ мъ вы? 

— Съ урядникомъ; въ гости къ вамъ пріѣ хали. 

— Пожалуйте, я вотъ ворота отопру, да побѣ гу сказать 

о васъ хозяину. 

Урядникъ съ прикащикомъ ввели на дворъ лошадей. Чур-

кинъ одѣ лся на-скоро и вышелъ на крыльцо съ зажженнымъ 

Фонаремъ, а Осипъ отправился въ избу, извѣ стивъ Ирину 

Ефимовну о томъ, кто пріѣ халъ, зажегъ свѣ чу, привелъ 

въ порядокъ комнату и встрѣ тилъ гостей съ низкими покло-

нами. 

— Наумъ Купріянычъ, ты ужь насъ извини, что не во-

время пожаловали, заговорилъ прикащикъ. 

— Весьма радъ дорогимъ гостямъ! Осипъ, ставь самоваръ. 

Есть, что-ли, вода-то? сказалъ разбойникъ. 

— Готова, отвѣ тилъ тотъ и принялся разводить самоваръ. 

— Ожидалъ-ли ты насъ въ гости-то? спросилъ у Чуркина 

урядникъ, усаживаясь на лавку. 

— Какъ не ожидать? Вы давно обѣ щались. 

— Ничего не подѣ лаешь, вотъ онъ у насъ чуть не померъ, 

показывая на прикащика, сказалъ чинъ полидіи. 

— Вотъ этого я и не зналъ, пожимая какъ-бы отъ удив-

летя плечами и уставивъ на прикащика глаза, произнесъ 

разбойникъ. 

— Да, Наумъ Купріянычъ, чуть-чуть разбойники не от-

правили меня на тотъ свѣ тъ, проговорилъ молодой парень* 


